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Nafarroako estatu indepen-

dentearen azken mendea,
denetan loriatsu eta oparoe-
na izanagatik ere, ezezagune-
na suertatzen da gure artean.
Errenazimenduko  Europara
begiratzen zuen estatu garaiki-
dea zen, beldurrik gabe aurrera
egiten zuena, bere eskubideez
kontziente eta arro, berezko
hizkuntzaz lotsarik gabe hitz
egiten ziona munduari. Sen-
dotasun eta sen demokratiko
handiko erakunde eta agintari
politikoek gidatutako estatu
independentea zen. Politikoki,
kulturalki eta sozialki, ezbairik
gabe, Nafarroako estatu inde-
pendentearen garairik aurrera-
koienetakoa izan zen. 1620an,
alta, Luis II. Nafarroakoak eta
XIII. Frantziakoak bi estatuak
bateratzea erabaki zuen, Na-
farroako estatu independentea
behin betirako deuseztatuz.
Nafarroako kultura-garai
gorena ezagutzera emateko,
Nabarralde Fundazioak, Za-
balik Elkarteak eta Hernani
Errotzenek erakusketa ibil-
tari bat antolatu dugu, Asis-
ko Urmeneta marrazkilariak
komisariatu  eta zuzendu
duena. Irekiera Donapaleun
ospatuko da eta larunbat ho-
netan eta ondoren beste hiri
eta herrietatik mugituko da:
Baiona, Irunea, Tutera, Do-
nostia, Gasteiz, Maule...

Erakusketak garai historiko
ezinbesteko honen inguru-
ko informazioa, kronolo-
giak, mapak eta bestelako
ditu,
diseinu  erakargarri  baten
bitartez. Halaber, aditu des-

berdinen azalpenak bilduko

materialak erakutsiko

dituen ikus-entzunezko bat
ere agertuko da bertan. Inau-
gurazio ekitaldian, aurkezpen
ekitaldi txiki bat eskainiko
da, bisitariei aro interesgarri
honen gakoak azalduko diz-

kiena.

Laster emanen ditugu era-
kusketaren data eta lekuen
egutegiko xehetasun gehiago,
beraz, adi egon.
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Congreso en octubre: HERRIGABETUAK

Durante varios anos consecuti-
vos Nabarralde Fundazioa vie-
ne organizando en Irufea una
serie de congresos en torno al
patrimonio; el industrial, el pai-
saje, los cascos historicos de las
ciudades... Como sabemos, el
patrimonio es esa herencia que
nos hace ser lo que somos, el te-
rritorio, la memoria, la cultura, la
lengua, la arquitectura... Este afio
queremos trabajar un tema muy
acuciante, el del despoblamiento
de las comarcas rurales, pero des-
de una perspectiva poco atendida,
la del valor del patrimonio que
queda abandonado.

El patrimonio en el

despoblamiento

A menudo, cuando abordamos el
estudio del patrimonio, lo con-
templamos desde una posicién
estatica. El capital que acumula
una poblacién, el valor que le
atribuimos, como si fuera una
entidad que estd ahi, al margen
de los vaivenes de la sociedad, y
como mucho sujeta a su recono-
cimiento o puesta en valor.Y sin
embargo, algunas de las transfor-
maciones que vive la sociedad en
los altimos siglos, con el imperio
de la globalizacion, estan trastor-
nando profundamente los funda-
mentos de ese patrimonio con
que trabajan, se transmiten y se
perpettan las colectividades.

El despoblamiento rural, conse-
cuencia de la urbanizacién de la
sociedad, es una de esas circuns-
tancias que afecta directamente
al patrimonio. Todo se altera y
da pie a nuevas maneras de so-
ciabilidad. El trabajo en todas sus
formas. El patrimonio material,

HERRIGABETUAK

EL PATRIMONIO EN EL DESPOBLAMIENTO

La jornada, que se
celebrara en Civican
(Irufiea) los dias 16
y 17 de octubre, se
acompanfa de un
amplio programa
cultural a lo largo
del mes

historico, acumulado en esos lu-
gares. Los oficios tradicionales. La
transmisién cultural que durante
siglos se dio en esos medios rura-
les. Las infraestructuras industria-
les que se desmoronan. El paisaje
se abandona, el cuidado de cami-
nos, veredas y en general de los
montes. La fauna, la flora, los cau-
ces, que se ven abocados a inun-
daciones... Pero también ello re-
percute en las ciudades, que reci-

ben esa afluencia poblacional y a
menudo la amontona en barrios
periféricos. Gente desarraigada,
con distintos cddigos societarios,
mentalidades, tradiciones... Ba-
rrios populares que inician nue-
vos itinerarios existenciales, y que
mantienen con autoridades e ins-
tituciones conflictos y relaciones
de nuevo cuno.

Historia. Transmision. Desarraigo.
Conocimiento. Museos. Educa-
cién. Convivencia. Propiedad de
la tierra. Nueva sociologia de los
barrios. Identidad. Todo ello nos
sitGa ante un profundo cambio
de paradigma, tanto en lo social,
en los modos de vida y trabajo,
como en lo econdmico, y, en
definitiva, en lo territorial, en la
relacién del ser humano con el
territorio que habita.

Actividades

La jornada, que se celebrard en
Civican (Irufiea) los dias 16 y
17 de octubre, se acompafia de
un amplio programa cultural a
lo largo del mes. En Leitza he-
mos organizado un encuentro-

mesa redonda entre varios alcal-
des (Ollo, Lizarra, Erronkari,
Auritz...) para que contrasten
sus problemas y experiencias en

torno a esta cuestion.

En Tudela el tema se trabaja a
través de la proyeccién comenta-
da de varios documentales que ha
realizado Nabarralde (sobre los
lugares de memoria Atxorrotx,
Beloaga...), que muestran el valor
patrimonial de esas ubicaciones
relegadas por la historia, y que no
deberiamos olvidar; “Castillos
de Navarra, patrimonio his-
torico”. El escritor e historiador
Inaki Sagredo participard como
especialista en este acto.

Este programa de actividades cul-
turales tiene otra cita en el casti-
llo de Monreal, en forma de vi-
sita guiada dirigida por el mismo
Inaki Sagredo, experto en estas
excavaciones, y que, ademas de
mostrar el emplazamiento y las
ruinas de la vieja fortaleza, ilus-
trard sobre la importancia de los
trabajos de recuperacion, investi-
gacidn, y en definitiva de recrea-
ci6n de estos lugares. El autobus
para esta visita saldra de Donostia
y recogera a las personas interesa-
das en Pamplona, en el barrio de
Arrotxapea.

La proyeccidén del audiovisual
“EKI.LIBRIO. El valle de las
piedras” es otra de las propues-
tas del programa. El artista Manu
Topic recorre el Pirineo Navarro
en busca de piedras de rio para
su obra de Stone Balance. Varios
habitantes del Valle de Salazar le
cuentan el paisaje de sus vidas.
Un desierto lleno de arboles. Una
historia del territorio vaciado
que lucha por el equilibrio.
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‘Herrigabetuak’ herrien ondarea
balioan jarriko duen jardunaldia
ospatuko da urrian

NABARRALDE FUNDAZIOAK ANTOLATUTA, JARDUNALDIAREN
HELBURUA DESPOPULAZIOAK ONDAREAREN GAI DUEN ERAGINA

AZTERTZEA [ZANEN DA

HITZALDI ETA EMANALDI KULTURALEK OSATUKO DUTE
EGITARAUA, ETA IZEN-EMATEAK ZABALIK DAUDE JADA
NABARRALDEREN WEBGUNEAN

Nabarralde

Ondarea ikuspegi anitzetatik az-
tertzea eta honen inguruan ezta-
baidatzea helburu duen Ondarea,
Paisaia eta Globalizazioaren sei-
garren edizioa ospatuko du aur-
ten ere Nabarralde Fundazioak,
urrian, Nafarroako hainbat toki-
tan. Herrigabetuak izenburupean,
herrien despopulazioa eta biztan-
leriaren gehiengoa hirietan bilt-
zeak landa eremuetako ondarean
duen eragina aztertzea izanen du
helburu jardunaldiak, antolatzai-
leek azaldu moduan. Gai honen
inguruan eztabaidatzeko hainbat
sektoretako adituak bilduko di-
tuen jardunaldi nagusia urriaren
16an eta 17an ospatuko da Iru-
nieko Civican aretoan, eta hila-
betean zehar bestelako ekitaldiak
bilduko dituen egitarau kulturala
ospatuko da: mahai-inguruak, bi-
deo eta dokumental emanaldiak,
bisita gidatuak...

“Ondarea jarrera estatiko batetik
aztertu ohi dugu maiz”, azaldu
du Angel Rekaldek, Nabarralde-
ko zuzendariak. “Globalizazioak
bizi gaituen garaiotan, ondarea-
ren lanketa, transmisioa eta bizi-
raupena kinkan jartzen ari diren
baldintza batzuk ematen ari dira:
deserrotzea, ezagutzaren galera,
bizikidetza molde berriak... Ho-
rrek guztiak paradigma-aldaketa
sakon baten aurrean jartzen gai-
tu, bai arlo sozialean, bai bizit-
zeko eta lan egiteko moduetan,
bai arlo ekonomikoan, eta, azken
batean, lurraldetasunean, gizakiak
bizi den lurraldearekin duen ha-
rremanean’’.

Jardunaldiaren helburua, Amaia

Apraiz  zuzendariak  adierazi
moduan, ondarean eragin zuze-
na duen errealitate honen hertz
desberdinak aztertzea izanen da,
baita hausnarketa kalera atera

eta jendarteratzea ere. Horreta-

rako, besteak beste Isabel Elizal-
de (Eusko Ikaskuntza), Jaime Iz-
quierdo (Asturiaseko gobernua),
Kati Leatxe (Karekin Kultura),
Inaki Arrieta (Euskal Herriko
Unibertsitatea) eta Elur Uliba-
rrena (Iruneko Erresuma Museo
Etnografikoa) hizlariak bilduko
dituen jardunaldi nagusia ospa-
tuko da urriaren 16an eta 17an,
Irufieko Civican aretoan. Ekitaldi
nagusi honetako hitzaldi guztiak
streaming bitartez jarraitu ahal
izango dira Nabarralderen You-
Tube kanalaren bitartez.

Jardunaldia ITturralde Elkartearen,
Hernani Errotzenen eta Beterri
Elkartearekin batera antolatu du
Nabarraldek, Nafarroako Go-
bernuaren eta Diario de Noticias
egunkariaren laguntzarekin.

EGITARAU
KULTURALA, URRIAN
ZEHAR

Jardunaldi nagusiaz gain, Naba-
rralde Fundazioak egitarau kul-
tural oparoa prestatu du, urrian
zehar ospatuko dena. Hasteko,
urriaren 8an Nafarroako eremu
desberdinetako lau alkate ma-
hai-inguru batean bilduko di-
tuen saioa ospatuko da, Leitzako
kultur etxean. Nafarroako herriak
etorkizunari begira izenburupean,
David Campidn (Olloko alkatea),
Amparo Vinuales (Erronkariko
alkatea), Josepe Irigarai (Auritze-
ko alkatea) eta Koldo Leoz (Liza-
rrako alkatea) arituko dira ezta-
baidan, euren eremuak bizi duten
egoera aztertzen.

Urriaren 15ean, Tuterako Beterri
Elkartearen egoitzan, Nafarroako
gazteluen ondarea hizpide iza-
nen duten bi dokumental labur
emanen dira, Iflaki Sagredo his-
torialariaren parte-hartzearekin:
Atxorrotxeko  gaztelua, denboraren

talaiatik eta Beloaga, memoriaren
behatokia. Horietan, Nafarroako
Erresumako  defensa-sistemarik
handiena izan zen gaztelu adie-
razgarrieneteko biren historia
eta ondarea berreskuratzen dira.
Dokumentalak euskaraz eta gaz-
telaniaz dira, azpitituluekin. Aste
horretan bertan, hilaren 18an
(igandea), Sagredok Monrealgo
gaztelura bisita gidatua zuzen-

duko du, halaber.

Bukatzeko, urriaren 20an (astear-
tea), Marga Gutierrezek zuzendu
eta En Buen Sitio Produccione-
sek ekoiztutako Eki.Librio. El va-
lle de las piedras filma emango da
Irunieko Golem Bayona zineme-
tan. Filmean, Manu Topic artista
frantziarrak Nafarroako Pirinioak
zeharkatzen ditu Stone Balance
bere artelanarako errekako ha-
rrien bila. Zaraitzuko biztanleen
laguntza du, eta haiekin ametsel,
enpleguari eta arrakasta sozialari
buruzko elkarrizketak ditu. Zu-
haitzez betetako basamortua. Lu-
rralde hustuaren historia, oreka-
ren alde borrokatzen duena.

IZEN-EMATEA ETA
STREAMING SAIOAK

Egitarau kulturaleko ekitaldiak
irekiak eta doakoak izanen diren
arren, aforoa mugatua izanen da
kasu guztietan, seguratsun neu-
rriak mantentze aldera. Urriaren
17an ospatuko den jardunaldi na-
gusirako, berriz, izen-ematea be-
harrezkoa izanen da, Nabarralde
Fundazioaren webgunearen bi-
tartez (www.nabarralde.eus).

Bestalde, antolatzaileek jakinarazi
dutenez, saio nagusietako batzuk
streaming bitartez jarraitu ahal
izango dira Nabarralderen You-
Tube kanalaren bitartez: urria-
ren 16 eta 17ko hitzaldiak, baita
urriaren 8an ospatuko den Leit-
zako mahai-ingurua ere.
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EGITARAUA

JARDUNALDI NAGUSIA, 2020ko URRIAK 16-17
Urriak 16 (ostirala), CIVICAN aretoa (Irufiea)
19:00 JARDUNALDIAREN IREKIER A

Bideo-hitzaldia Jaitme Izquierdorekin: Ondarea, kulturak eta landatartasun
berri baten eraikuntza

Urriak 17 (larunbata), CIVICAN aretoa (Irunea):

Sarrera
09:00-09:15: Agura. AMAIA APR AIZ (jardunaldiaren zuzendaria)

09:15-10:15: La despoblacion de nuestros pueblos, nucho mds que pérdida de po-
blacién // Gure herrien despopulazioa, biztanleria galtzea baino aunitzez gehiago.
ISABEL ELIZALDE (Eusko Ikaskuntzako kidea, Nafarroako Gobernuko
Landa Garapenerako kontseilari ohia)

1. atala: Herrigabetuak: kultura, paisaia, ikuspegi etnografikoa
10:15-10:45: Experiencias en materia de cultura y despoblacién. KATT LEATXE
(Karekin Kultura)

10:45-11:15: El abandono del territorio. JOKIN DELVALLE
11:15-11:45:ATSEDENA

2. atala: Herrigabetuak: ondarea eraikuntzan
11:45-12:15: El Patrimonio Cultural Inmaterial en los despoblados. FERINAN-
DO HUALDE

12:15-12:45: Ondare-proiektuen kudeaketaren erronkak landa-inguninean // Retos
de la gestion de los proyectos patrimoniales en espacios mirales. INAKI ARRIETA
(Euskal Herriko Unibertsitatea)

3. atala: Ondarearen transmisioa
12:45-13:15: Landa-museoak eta beren funtzioa. ELUR ULIBARRENA
(Irufieko Erresuma Museo Etnografikoa)

13:15-13:45 Posibles proyectos a desarrollar en las zonas despobladas. XABI LASA

13:45-14:00 Las inmatriaulaciones de la Iglesia en el medio niral. ANDRESVA-
LENTIN

13:45-16:00: BAZKARIR AKO ATSEDENA

16:15-17:00: INAKI URIARTE: publikoari irekitako performance artis-
tikoa. La belleza de Ia desolacién / Lugares sin esperanza.

KULTUR EGITARAUA

Urriak 8 (osteguna), MAHAI-INGURUA

19:00, Leitzako udal batzar aretoan

“Los pueblos de Navarra, mirada al futuro // Nafarroako herriak
etorkizunera begira”

David Campién (Ollarango alkatea)
Amparo Vifiuales (Erronkariko alkatea)
Josepe Irigarai (Auritzeko alkatea)

Koldo Leoz (Lizarrako alkatea)
Moderatzailea: AINARA MTZ. MATIA

Urriak 15 (osteguna), DOKUMENTALEN ERAKUSTALDIA
19:00, Beterri elkartea (Tutera)
Nafarroako gazteluak, ondare historikoa

Inaki Sagredo

“Atxorrotxeko gaztelua, denboraren talaiatik” eta “Beloaga, memoriaren be-
hatokia”, Nabarralde Fundazioak ekoiztutako bi dokumental dira. Horietan,
Nafarroako Erresumako defensa-sistearik handiena izan zen gaztelu adie-
razgarrieneteko biren historia eta ondarea berreskuratzen dira. Dokumenta-
lak euskaraz eta gaztelaniaz dira, azpitituluekin.

Urriak 18 (igandea), BISITA GIDATUA

11:00, Elo

“Monrealgo gaztelua, ondare historikoaren paradigma® Ifaki Sa-
gredorekin.

Urriak 20 (asteartea) EMANALDIA
20:00 Irufieko Golem Bayona aretoan
“EKI.LIBRIO. El valle de las piedras”, Marga Gutiérrez

Manu Topic artista frantziarrak Nafarroako Pirinioak zeharkatzen ditu Sto-
ne Balance bere artelanarako errekako harrien bila. Zaraitzuko biztanleen
laguntza du, eta haiekin ametsei, enpleguari eta arrakasta sozialari buruzko
elkarrizketak ditu. Zuhaitzez betetako basamortua. Lurralde hustuaren histo-
ria, orekaren alde borrokatzen duena.

Nafarroa, Euskal Herriaren ardatza / La conciencia navarra de Euskal Herria / Navarre, | Etat basque / Nafarroa, Euskal Herriaren ardatza / La conciencia navarra de Euskal Herria / Navarre, I' Etat basque
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“La pérdida de contacto con el territorio y con la naturaleza nos
aleja de lo que somos”

Nabarralde

Miembro del Consejo Rector de
Eusko Ikaskuntza en representa-
cion de Navarra y consejera de
Desarrollo Rural, Medio Am-
biente y Administracion Local
del Gobierno de Navarra en la
legislatura 2015-2019, Isabel Eli-
zalde sera una de las ponentes
que participaran en la jornada
Herrigabetuak. El patrimonio en
el despoblamiento que ha orga-
nizado Nabarralde Fundazioa y
que se celebrara en octubre.

¢Cudl es la realidad que intenta
reflejar esta jornada y cudles son
los objetivos de la misma?

Nabarralde propone un espacio en
el que se podrd ahondar en el efecto
que el despoblamiento estd tenien-
do en nuestros pueblos y valles y mas
concretamente en el concepto amplio
de lo que es nuestro patrimonio. La
jornada pretende presentar una parte
importante de esa realidad que esta-
mos viviendo, entendiéndola y abor-
dandola desde diferentes perspectivas,
al iempo que pone en valor la accién
colectiva como instrumento capaz de
retroalimentar voluntades para imagi-
nar, transitar y hacer posible un futuro
para nuestros territorios. Un futuro en
el que nuestro patrimonio es y deberd

Ser un gran protagonista.

¢Cudles son los motivos por los
que los pueblos se estan vaciando,
a favor de las grandes urbes?
La globalizacion, la economia,
las mejores oportunidades, la
comodidad y ventajas de la vida
urbana...

Por todo esto y mas, son muchas las
teoras, son muchos los estudios, los
andlisis estadisticos que nos llevan a

considerar muchas razones. Yo diria
que las generalidades nos llevan a errar
en el diagndstico,y que es preciso mirar
especificamente a cada comarca en su
propia historia y realidad. Esta claro que
la despoblacion no es algo nuevo, tam-
poco es un fendémeno que solo ocurre
aqui, pero lo que st esta claro es que la
industrializacién y las planificaciones
territoriales impuestas desde el pensa-
miento “de un solo tipo de cabezas”,
como dirfa Julio Caro Baroja, supusie-
ron un antes y un después para muchas
de nuestras comarcas.

Por otra parte, hay también un compo-
nente psicologico, social, creo yo, que
apenas se aborda. El reconocimiento
social, el ser “alguien” en esta vida pa-
saba, y sinceramente creo que todavia
pasa, por irse a la ciudad a estudiar, ha-
cer carrera, progresar y vivir mejor. Este
es el mensaje que todavia se transmite.

Vemos zonas que se estan despoblando
atn teniendo oportunidades de em-
pleo, servicios, infraestructuras, pobla-
cibén joven, actividad cultural, vivien-
da....Algo mis esta pasando.

¢Qué efectos tiene la
despoblacion en esas zonas?

La despoblacién es un problema que
tiene consecuencias para toda la so-
cledad, la urbana y la rural. La pérdida
de contacto con el territorio y con la
naturaleza nos aleja de lo que somos
y nos aleja de las soluciones que tene-
mos que abordar para afrontar los retos
globales desde la accidn local. Estamos
viviendo una crisis sanitaria y una
emergencia climitica que tienen en el
medio rural, en el territorio, gran parte
de la solucién y tenemos que ser capa-
ces de entenderlo asi.

A riesgo de ser excesivamente sim-
plista, el mayor problema de todos es

\Vemos zonas que se
estan despoblando
aun teniendo
oportunidades de
empleo, servicios,
infraestructuras,
poblacion joven,
actividad cultural,
vivienda. ... Algo
mas esta pasando

el alejamiento mental hacia la rura-
lidad y Ia idea de que mantenerlo no
es rentable econémicamente. El pro-
blema para autoridades es que desde
el despacho hay problemas de mayor
“calado” politico, el problema para las
personas que vivirmos aqui es que es
dificil de hacerse oiry de unirse, que no
estamos en algunos casos lo suficiente-
mente empoderados y el problema de
la sociedad urbana es el exceso de ideas
preconcebidas que existen alejadas de
la realidad. Partiendo de esta base sim-
plista podemos ir tejiendo una marafa
de problemas que solo se solucionarin

si hay voluntad por las partes: los labe-
rintos burocraticos, y las mentes de al-
gunos y algunas burdcratas; las visiones
del tejido empresarial, la dificultad pre-
supuestaria; las propuestas de “qué hay
de lo mio” sobre “qué hay de lo nues-
tro’”’; las leyes que tramitan, se paralizan,
se cambian seglin conveniencia politi-
ca; la rentabilidad medioambiental, so-
cial... Y mientras estamos enfrascados
en estas, perdemos patrimonio, perde-
mos poblacién, perdemos biodiver-
sidad, perdemos identidad, perdemos
oportunidad... No nos lo podemos
permitir. Debemos a las generaciones
futuras una sociedad mejor y un me-
dio rural vivo y sostenible.

La jornada se centra sobre todo en
el efecto que tiene la despoblacion
sobre el patrimonio. ¢ Cudles son
las expresiones del patrimonio
que quedan atrapadas o que se
devallian ante esta realidad?

Todas. El territorio y nuestra relacion
con él es nuestra base cultural. Desde
ahi hemos conformado y desarrolla-
do nuestra identidad, nuestra sociedad,
nuestra economia, nuestra agricultura,
y nuestra alimentacion, nuestra indus-
tria y nuestra educacion, nuestra vi-
vienda.

¢Lo viejo esta condenado a morir
o hay vias de continuacion, de
esperanza, aunque sea en otros
espacios?

Sinceramente creo que “lo viejo bue-
no”’y lo que de é podamos aprender
es lo que nos va a permitir buscar las
soluciones mas ajustadas, mas innova-
doras y mas efectivas para frenar este
y otros problemas. Actualizar al siglo
XXI conceptos e ideas buenas de
nuestros mayores es una tarea en la que
nos tenemos que esmerar. Del mismo
modo tenemos que recuperar una re-

lacién de complementariedad entre lo
urbano y lo rural, entre las personas que
vivimos en rural y las que vendrin a
vivir, entre las sabidurias de la universi-
dad y de las escuelas y las propias, entre
la clencia y la tecnologia mas avanza-
da y los modelos de la naturaleza. Por
supuesto, también recuperar la relacion
intergeneracional entre las personas
mayores y las personas mas jovenes.
Conceptos clave como el comunal y
el auzolan merecen una actualizacién
como base de construccién de una so-
cledad justa y solidaria social, econ6mi-
ca'y medioambientalmente.

¢Podemos vivir en las ciudades o
donde sea- al margen del mundo
rural, de la naturaleza y las formas
de vida tradicional, y asumir con
indiferencia que esta desaparezca?
¢O nos desnaturalizamos,
perdemos algo y una parte de
nosotros muere con ello?

De hecho, lo estamos haciendo, vivir
de espaldas. Incluso en el medio ru-
ral nos encontramos con una pérdida
importante de lo que supone convivir
con el territorio que nos rodea. Lo que
es clerto es que esta pérdida tiene im-
portantes consecuencias que nos afec-
tan y nos van a afectar mas. En estos tl-
timos meses creo que hemos sido mas
conscientes de nuestra dependencia del
medio rural como abastecedor de ali-
mentos y de espacios seguros y sanos.
Este hecho sin duda puede suponer un
punto de inflexion en las tendencias de
la sociedad actual, que vendrin acom-
panadas de otras cuestiones que se es-
tan debatiendo como el impulso del
teletrabajo. El reto estd en que tenemos
que pensar en una distribucion de la
poblacién basado en un modelo terri-
torial equilibrado, desconcentrando la
ciudad y poblando parte del territorio.

Nabarralde Fundazioak Euskal Herriko

Historia

zuzendariak. “Narrazio argumentatu bat eskaintzen

N nabarrzlde
Euskal Herriko  zer dakiu
>

|

' i i ¥
hlSTO”O ol -
EUSKAL HERRIKO HISTORIA ON LINE

IKASTAROAREN 8. EDIZIOA URRIAREN
8AN HASIKO DA

EUSKAL HISTORIAREN ETA OROIMEN
HISTORIKOAREN INGURUKO
GOGOETA ANALITIKOA SUSTATZEA DU
HELBURU IKASTAROAK. IZEN-EMATEA
IREKITA EGONEN DA IRAILAREN
AMAIERA ARTE

online ikastaroaren edizio berri bat martxan jarri du,
urriaren 8tik abenduaren 17ra bitartean eskainiko
dena. Euskal historiako gertaera eta data gogoangarriak,
oroimen lekuak, lurraldetasuna, identitatea, ondarea...
Berriro abiarazi den ikastaroan landuko diren
alorretako batzuk besterik ez dira. Ikastaroa Nafarroako
Ikastolen Elkartearekin elkarlanean antolatzen da,
eta Nafarroako Gobernuaren homologazioa dauka.
Hartara, ikastoletako irakasleek zein Nabarralde
Fundazioko kideek deskontua izanen dute matrikulan.
Izen-ematea zabalik egonen da irailaren bukaerara arte,
eta Nabarralderen webgunean bertan egin daiteke.

“Historia da gizarte batek bere buruaz egiten duen
kontakizunaren osagarri garrantzitsuenetako bat”,
azaldu du Angel Rekalde Nabarralde Fundazioko

du eta zentzua ematen die gizartearen jatorri,
garapen eta baldintzei. Ikastaro honek Euskal
Herriko historiaren irakurketa orokor eta sintetiko
bat eskaintzen du, ikuspegi propio batetik landua”.
Hala, gaur egungo errealitatean eragina duten
gertaera historikoak eta mugarri garrantzitsuenak
aztertuko dira bertan.

Moduluetako bakoitza itzal handiko historialariek
zuzendutakoa da, besteak beste, Joseba Asiron,
Idoia Arrieta, Mikel Sorauren edota Jean Louis
Davant; eta Nafarroako historiaren mugarriak
izan diren gertakarietan sakontzen dute:
historiaurretik hasi eta 36ko gerraraino, Orregako
batailatik, 1200 eta 1512ko konkistetatik edota
karlistadetatik igarota.
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Gernikako arbola versus Elizako arbola

Kazeta: 151

nabarralde

Gontzal Mendibil

Es evidente que vivimos en una
sociedad laica. Pero cierto es que
venimos de una tradicién prehis-
torica pagana e histérica cristia-
na.Y desde ese contexto se han
creado mitos, versos, poemas,
canciones que alaban nuestro
origen y devenir, nuestro ser y
nuestro sentir

Rechazar de facto todo lo que
ha vivido nuestro pueblo por-
que estamos en una sociedad
laica y pretendamos ser una so-
ciedad mas avanzada, es olvidar y
desterrar nuestro pasado o tal vez
quedarnos con una de las partes
de nuestro pasado.

En cuanto a “Gernikako Arbola”,
presentada por Miguel Harina
Mitxelena en estas mismas pagi-
nas con el nombre de “Elizako
Arbola”, lo primero es rememo-
rar el contexto donde surgid y
sus muchos avatares, sus disputas,
encuentros y desencuentros

Lo segundo, “Gernikako Arbo-
la” tiene ni mas ni menos que
12 estrofas. El himno, que lo ha
sido; y si ha de serlo y si ha de
cantarse en eventos dispares, se-
ria solamente su primera estrofa,
que obviamente no menciona
a Dios o a dios como se quie-
ra. He aqui su primera estrofa y
la que habitualmente se canta:
«Gernikako arbola da bedeinka-
tua/ euskaldunen artean guztiz
maitatua/ Eman ta zabal zazu

munduan fruitua/ adoratzen zai-
tugu arbola santua». (El arbol de
Gernika es simbolo bendito/ que
ama todo euskaldun con entrana-
ble amor/ Arbol santo, propaga tu
fruto por el mundo/ mientras te
tributemos ferviente adoracién).

Recomendaria a Miguel Harina
que lea el manifiesto firmado por
centenares de musicos y cantan-
tes de Euskal Herria, reivindi-
cando el himno, no de Euskadi
sino de Euskal Herria: www.
gernikako-arbola.eus.

A estas alturas,
creo que nadie nos
va a dar lecciones
de laicismo,
agnosticismo ni
ateismo

¢Monstruosidad estilistica? Afir-

ma él. Que se lo pregunten a Ga-
yarre, Sarasate, Arrieta, Fagoaga. ..
¢Monstruosidad ideoldgica? No
pensaban lo mismo los Baroja,
Unamuno, Salaverria, Urabayen,
o los mas recientes como Harist-
chelar, Davant, Letamendia... y
republicanos en general.

No estaria mal recordar al autor
del articulo “Elizako arbola” que
“Gernikako Arbola” fue catalo-
gado como himno o canto na-
cional de los vascos, ya que refle-
jaba el sentimiento de libertad e

identificaba en modo transversal
al conjunto de Euskal Herria,
siendo su autor, Iparragirre, el
gran divulgador de la concien-
cia y unidad vasca y que Chaho
proclamaba el 4rbol de Gernika
como simbolo de Vasconia.

El sesgo religioso es reflejo de una
época como lo tiene el “Agur
jaunak”, o infinidad de canciones
populares, y por ello no es 6bi-
ce que los desterremos de nues-
tra iconografia como baluarte de
nuestra cultura. Los hay quienes
criticaban la falta de referencia
religiosa por su adoracién al ar-
bol santo como icono pagano, y
hay quien iba mas alli “adorar a
un arbol como simbolo de las li-
bertades, un buen cristiano no
puede tolerar esto”.

A estas alturas, creo que nadie nos
va a dar lecciones de laicismo, ag-
nosticismo ni ateismo. El autor
habla de “Atravesar el muro”. Si,
amigo Miguel, hay quienes atn
han de atravesar el muro de los
prejuicios.

Los liberales y laicos, en su tiem-
po, se descubrian ante el “Ger-
nikako Arbola” y veifan wuna
semblanza de culto pagano a los
arboles de libertad que ya se pro-
clamaba desde la revolucién fran-
cesa, beraz, “Eman ta zabal zazu
munduan fruitua”.

Naiz

En tiempos de ecocidio, por el futuro de los valles de
Navarra. No mas megaparques eolicos

Humberto Astibia Ayerra

La publicacién del articulo titula-
do ;Necesitamos mds parques edlicos en
Navara? de Mikel Saralegi  Otsa-
kar, presidente de la fundacién para
la defensa medioambiental ~Sustrai
Erakuntza.  (https://fundacionsustrai.
org, 22-05-2020; Diario de noticias,
1-06-2020; Naiz, 12-06-2020), me
permiti6 conocer la existencia de
cinco proyectos de parques edlicos
gigantes que la multinacional Sacyr
pretende materializar en los valles na-
varros de Odieta, Txulapain, Ezkabar-
te, Olaibar, Anue, Esteribar, Eguesibar,
Lizoainibar-Arriasgoiti y Erroibar. No
son los tnicos previstos, dado que hay
mias proyectos de este tipo promovidos
por otras empresas en los términos de

Lesaka, la sierra de Sarbil y al norte de

Tierra Estella-Estellerria.Y a todos es-
tos se sumaran mas en el futuro.

En todos los casos se trata de la ins-
talacion de aerogeneradores de di-
mensiones gigantescas que, como ya
ocurre en la sierra de Alaitz y en otros
muchos lugares del centro y sur del
territorio, generan paisajes de despro-
porcién, humillando a los hitos pai-
sajisticos del entorno. Ubicados a lo
largo de los cordales, estas maquinas
inmensas pretenden acabar con los
ultimos horizontes naturales de Na-
varra,imponiendo estériles superficies
y skylines industriales en los lugares
donde una naturaleza y un medio
rural cada vez mas acorralados han
sobrevivido hasta ahora libres de las
infraestructuras que proliferan por el

territorio.

Sino impedimos
este desproposito,
la destrucciony
sellado de suelos
fértiles, y el dafio a
praderas y bosques
en buen estado de
conservacion va a
Ser muy grave

El montaje y mantenimiento de es-
tos megaparques edlicos requiere la
construccion, en terrenos escarpados
y de una enorme belleza, de grandes
vias de acceso, edificios, zanjas de so-
terramiento, tendidos eléctricos, ci-
mentaciones, plataformas de montaje
y zonas auxiliares, como aparcamien-
tos y vertederos. Si no impedimos este
despropésito, la destruccion y sellado
de suelos fertiles, y el dafio a praderas
y bosques en buen estado de conser-
vacion va a ser muy grave. También va
a suponer una importante agresion al
patrimonio geoldgico, un conjunto de
bienes no renovables. Meta gozosa de
tantas excursiones montafieras, los lu-
gares en los que se pretende meter la
maquinaria pesada contienen algunos
de los mis espectaculares y estudiados
afloramientos de los depdsitos geold-

gicos de origen marino del area surpi-
renaica. En suma, el resultado no puede
ser otro que una enorme y retrograda
agresion a la naturaleza, al patrimonio
natural, a la historia y al paisaje, un me-
dio modelado durante milenios por los
habitantes del territorio, sobre terrenos
formados por los procesos biogeologi-
cos a lo largo de millones de anos.

En el siglo pasado Navarra, fértil campo
de asociaciones y plataformas solidarias,
ocupd puestos de clerta vanguardia en
el camino la proteccion de la naturale-
za. Entre sus sociedades culturales exis-
ti6 una pionera Hermandad del Arbol y
del Paisaje que, junto con otras inicia-
tivas, promovié hace casi ya 100 afos
la repoblacién del monte Ezkaba. Otro
hito en este sentido fue el nacimien-
to en 1969 de la Agripacién Navara de
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Angel Rekalde

Estamos condenados a repetir
nuestra historia. Por ignorantes.
Por olvidarla... En medio del
desconocimiento habitual que
tenemos de nuestro pasado, un
capitulo destaca por su opacidad.
Es un decir. Quizas a causa de la
frontera interestatal que nos divi-
de, a los de este lado este periodo
nos es mas lejano, ignoto, oscuro,
mas borroso aun si cabe que otras
historias que se nos escapan.

Hace cuatro siglos, en octubre de
1620, el rey Luis XIII de Francia
(IT de Navarra) promulgé el Edic-
to de Pau por el que unia ambas
coronas en una sola. Con esta or-
den, no aceptada en nuestro pais
pero impuesta, la soberania de la
Baja Navarra desaparecia, absor-
bida por la francesa. Las protes-
tas de Péir Lostau, presidente del
Parlamento navarro, se las llevd
el viento. La independencia del
Estado pirenaico, aunque fuera
residual y en un territorio mi-
ntsculo, quedaba anulada para
la historia después de una larga
existencia.

Atras quedaban siglos de un es-
pacio vascon para nuestra pobla-
cién, un lugar para vivir y de-
fenderse, siglos de cultura, insti-
tuciones singulares, convivencia,
con conflictos, por supuesto, pero
los 16gicos de toda sociedad viva
y que respira, que se organiza,
progresa y tropieza.

Entre otros motivos, sorprende
esta maldicién nuestra, este des-
conocimiento generalizado que
mencionaba, porque aquel perio-
do fue uno de los mas prosperos
y emblemaiticos de nuestro pasa-
do.Tras la invasién del duque de
Alba en 1512, este pequeno es-
cenario de la Baja Navarra se le
hizo incontrolable a la tropa es-
panola. Situado al otro lado de los
Pirineos, la resistencia de los na-
turales, su posicion ultrapuertos,
la proximidad del Bearn y otros
aliados de los reyes navarros, em-
pujaron una decisién estratégica
del imperio, y en 1527 el ejército
hispano se retir6é definitivamente
de esa ‘tierra de vascos’.

Hace cuatro siglos,
en octubre de 1620,
el rey Luis XIII

de Francia (Il de
Navarra) promulgé
el Edicto de Pau por
el que unia ambas
coronas en una sola

El Estado libre se restaur6 en
Donapaleu (Saint Palais), y alli se
asentaron la capital del reino y las
Cortes navarras. Durante los 100
afios siguientes una nacién pros-
pera y culta asombré al mundo,
en palabras del escritor Shakes-
peare. Fueron tiempos de reinas
audaces, creativas, que adminis-
traron el pais con inteligencia.
Que promovieron la polémica,
el pensamiento, las artes y la len-
gua vasca. La escritura del Nuevo
Testamento en lingua navarrorum
elevd a esta al rango de idioma
universal y de cultura. Fue una
época de Renacimiento navarro,
paralelo al de otras regiones eu-
ropeas, Florencia, Paises Bajos...

Asi, cuando con el Edicto de
marras la corona francesa se me-
rendd la navarra, no sdlo le arre-
bat6 al pais la independencia. La
existencia. También liquiddé un
periodo de esplendor, de pro-
yeccidén universal, de grandeza.
Le cerrd el camino a un futuro
que empezaba. Que despertaba
admiracién. Que ponia la cul-
tura vasca en primera fila de las
culturas europeas. Al trasladar las
instituciones navarras fuera del
territorio no sélo descabezaba
el pais; también las vaciaba de su
gente; las privaba de su sentido y
su alma.

Ya no hubo en adelante mas rei-
nas navarras cultas, que desafiaran
a los imperios, que impulsaran el
progreso de las gentes. Incluso las
que hubo en ese tiempo anterior,
de independencia, Catalina, Mar-
garita, Juana, se vendieron como
francesas. Se asimilaron a la coro-
na devoradora y nos las borraron
del mapa.

No podemos detener el tiem-
po ni anular sus estragos. Pero
si podemos recordar qué hemos
sido, qué nos ha pasado, y en ello
fortalecer nuestra comunidad. La
memoria colectiva es una fuerza
que crea sociedad, y la Ginica que
nos libera de la maldicién de re-
petir la historia.

Amigos de la Naturaleza (AN.AN.).
Entidad muy activa, promovid la crea-
cién en Navarra de una serie de reser-
vas privadas, adelantindose afos a lo
que hoy en dia se llaman redes de cus-
todia del territorio. En 1983 naci6 en
Pamplona la Sodedad de Ciencias Natu-
tales Gorosti Natur Zientzi Elkartea, cuya
andadura contintia en nuestros dias.

Desde entonces, en lo que a la natura-
leza global se refiere, las cosas han ido
de mal en peor. En las Gltimas décadas,
la poblacién humana y el consumo de
recursos se han disparado de tal modo
que nos hemos convertido en una
plaga planetaria. En la era de la Guan
Aceleracién (Will Steffen y colaborado-
res, 2015) la naturaleza esta sufriendo
un tremendo acoso. Somos los causan-
tes de un ecocidio global que puede
causar un desmoronamiento genera-
lizado de los ecosistemas. Pocas dudas
existen ya de que nuestra actividad
es la principal responsable del rapido
calentamiento climatico que sufre el
planeta. Hasta ahora las convenciones,
protocolos y acuerdos internacionales

para proteger la biodiversidad y redu-
cir las emisiones contaminantes no han
servido para mucho. Si, como afirma
el lingiiista y activista estadounidense
Noam Chomsky, a todo esto, unimos
la permanente amenaza nuclear y la
crisis democratica global, parece que el
futuro para nuestra especie es cada vez
menos esperanzador.

Pero en medio de este sombrio pano-
rama, desde las dependencias de algu-
nas multinacionales y gobiernos surgen
las voces redentoras. Su estandarizada
retorica es la del desarrollo sostenible,
otra clase de cuadratura del circulo. Se
trata de un mensaje puramente antro-
pocéntrico, desprovisto de empatia con
la naturaleza, reemplazada ahora por el
frio concepto de medioambiente, con-
vertida solo en recursos que debemos
saber explotar de otra manera. Parecen
decirnos que no es necesario que los
habitantes del lTamado mundo desa-
rrollado cambiemos de modo de vida.
Son los profetas de las energfas reno-
vables. Pero tras toda esta liturgia con
ropajes verdes y logotipos con hojas

de arbol, en muchos casos tan solo hay
obsesion por el lucro, por ganar dinero
-y votos- a costa de lo que sea. Si fuera
por los directivos de ciertas corporacio-
nes, no quedaria un solo rincén libre
de sus grandes instalaciones, aunque
sean los lugares mas salvajes y bellos
del planeta. Sus decisiones se toman,
sin vinculo sentimental alguno con el
territorio, desde despachos lejanos. Para
ellos la tierra es sobre todo una superfi-
cle, con zonas mas 0 menos apropiadas
para sus negocios, desprovista de histo-
r1a, patrimonio y habitantes.

Desafortunadamente, como indica
el naturalista inglés Paul Kingsnorth
(Confesiones de un eclogista en rehabi-
litacién, Errata naturae, 2019), en los
ultimos tiempos gran parte del movi-
miento ecologista ha abandonado su
mensaje originario de emocion hacia
lo salvaje y de pertenencia a una na-
turaleza que tiene valor mas alla de su
utilidad, y se ha puesto a discutir sobre
sostenibilidad y energfas limpias, en-
trando a jugar en el terreno ventajoso
del enemigo. Por otro lado, las perso-

nas que, con todas nuestras contra-
dicciones, hacemos esfuerzos para no
comulgar con estas ruedas de molino
gigantes somos tildadas, por quienes
Nos quieren imponer un pensamiento
tnico, de retrdgradas, de que no ofre-
cemos soluciones y demis coletillas de
siempre. Pero la necesaria apuesta por
las energfas renovables no puede im-
plicar la destruccion de la naturaleza, la
despiadada industrializacion del medio
natural y rural a base de pantanos y
parques edlicos y solares gigantes por
todas partes, que obliteren la posibilidad
de poner en marcha proyectos locales,
utilizando si es necesario esas mismas
alternativas tecnoldgicas, pero a escala
humana, respetuosos con la tierra y el
patrimonio. Si seguimos con este rit-
mo de desarrollo, inmersos en un sis-
tema socioeconomico que lo esta arra-
sando todo, en la trampa del progreso
y del consumismo exacerbado, no hay
sustitutos posibles de la energia nuclear
y los combustibles fosiles. La extincion
de la vida salvaje y nuestro declive serdn
imparables.
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1620ko ediktu ukatua
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nabarralde

Ainize Madariaga

1620ko ediktuaren bidez, bortxaz
anexionatu zuten euskal estatuari
gelditzen zitzaion azken zati subi-
ranoa -Nafarroa Beherea- Fran-
tziako Erresuman. Lostau Nafa-
rroako Parlamentuko presidenteak
gutun bat idatzi zuen batzeaz ke-
xatzeko.

Frantziak euskal estatua bortxaz es-
tekatu zuenetik laurehun urte be-
teko dira aurten. 1620ko urriaren
20an, Frantziako Kontseiluak bere
ediktua inposatu zion Nafarroako
Erresumari.

Agindu hark Nafarroako lurral-
—Beherekoa—
Frantziako Erresumari lotu zion.

de subiranoa

Hara zer zuen izenpetu Luis
XIIl.ak: «Guk, guhauren auto-
ritate subiranoaren manuz, bate-
ratu egiten dizkiegu Nafarroako
Herria eta haren koroa Fran-
tziako gure koroari eta domei-
nuei, ezabatu gabe bertako foru,
libertate eta zuzenak, zeintzuk
atxikiko baititugu, egoerak ez
baldin bagaitu haien ezabatzera
behartzen, betiere. Orobat nahi
eta manatzen dugu hemendik
goitik Nafarroako Parlamentuko
ordenantza, agiri eta prozedurak
izan daitezela frantses lengoaiaz
emanako.

Kasik mende bat lehenago, Espai-

niak Nafarroako Erresuma inba-
ditu eta okupatu egin zuen, eta,
1527az geroztik, Nafarroa Beherea
zen subirano baratu zitzaion baka-
rra: «Albretarrek iparraldean estatua
berrosatu zutenean, instituzioak
Erdi Aroko berak ziren: alde ba-
tetik Gorteak, eta, bestalde, justizia
erakunde berberak, nahiz pixka bat

modernizatzen dituzten egoerara

Frantziak euskal
estatua bortxaz
estekatu zuenetik
laurehun urte
beteko dira aurten

egokitzeko. Beraz, administrazio
bera erreproduzitzen dute, Foru
Orokorrean oinarrituz eta lege
sistema berberarekiny, azaldu du
Roldan Jimeno zuzenbidearen his-
torialariak. «1620ko data garrantzi-
tsua da erabat, mende bat lehenago
Espainiarekin gertatu zena gertatu
zelako Frantziako Erresumarekin:
Nafarroaren  subiranotasunaren

kentzea. Estatu nazioak sortzean,

Nafarroak bere identitatearen fun-
tsa galdu zuen: independentzia»,
gehitu du Jimenok.

Jean Louis Davant historialariak
ere norabide berean hitz egin du:
«1620an burua galdurik utzi zuten
Nafarroa: Frantziari anexionatuz,
estatu burujaberik gabe gelditu zi-
ren orduan euskaldunak. Frantzia-
ren kolonia bilakatu zen Nafarroar.

1620ko ediktuaren laurehungarren
urtemugaren oroitzeko, Nabarral-
dek eta Zabalik elkarteak kongresu
bat antolatzekoa dute urriaren 3an,
Donapaleun, Nafarroa subiranoa
zen garaiko lekukoan: hitzaldiak,
herri bazkaria, estatuko azken hi-
riburuaren bisita gidatua, antzerki
emanaldia... Zabalik elkarteko kide
Mattin Irigoien antolaketa lanetan
dabil: «Helburua dugu Nafarroako
Erresumak data horixe arte bizirik
iraun zuela erakustea, ezezaguna
den epopeia bat ezagutzera ematea,
eta ikerlari multzoa horri buruz la-
nean ezartzear.

Beste elkarte batzuk deialdira
gehitzen ari dira.

Berria

Una lectura de la «cristianizacion de Vasconia»

Félix Placer Ugarte

El documental “Euskaldun, fede-
dun”, de Alberto Santana, relata
el proceso de «a cristianizacién
de Vasconia». Con imégenes cier-
tamente bellas se ilustra el texto
presentado por este historiador,
segtn el cual la fe catdlica seria
«rasgo esencial e irrenunciable de
nuestra identidad colectiva como
pueblo» durante siglos. En una
entrega anterior sobre «el mito
del matriarcalismo vasco» dio
también su peculiar interpreta-
cidn, criticada por Mari Carmen
Basterretxea, quien aportaba da-
tos antropoldgicos que no consi-
deraba o no interpretaba adecua-
damente, <negando o borrando la
historia originaria de los vascos».

En ese nuevo documental relata
cémo la religion cristiana, inicia-
da en el siglo III, se fue consoli-
dando hasta el siglo IX-X como
unica religiéon de los vascos y
«rasgo esencial de su identidady.
Llama la atencién que asegure
que no hubo una religién ante-
rior al imperio romano.

No deja de ser una afirmacioén
que contradice la cultura religio-
so-mitica comprobada por etnd-
grafos, historiadores, antropolo-
gos, en especial por Barandiaran,
Baroja, Arregi, Manterola, Sorazu
y Naberan, entre otros. Los mi-
tos vascos han sido interpretados
por historiadores y hermeneutas
como Ortiz-Osés, Hartsuaga o
Garagalza, que muestran la im-
portancia e influencia del mito
de Ama Lur, de Mari y otros,
expresion de su conciencia y
creencias como pueblo. Segin
el investigador de Ataun, con la
implantaciéon del cristianismo
perduraron creencias y convic-
ciones anteriores; al entender de
etndlogos, historiadores y antro-
pologos, tuvieron una considera-
ble incidencia y persistencia, por
ejemplo, en el euskera, como lo
investiga Euskal Sena Taldea,y en
la religiosidad y fiestas populares,
como las describen, por ejemplo,
Urbeltz y Yaniz.

Pero los mitos, a los que Satrus-
tegi, siguiendo a B. Malinowsky,
atribuye gran valor para com-

No deja de ser
una afirmacion
que contradice la
cultura religioso-
mitica comprobada
por etnografos,
historiadores,
antropologos,

en especial por
Barandiaran,
Baroja, Arreg,
Manterola, Sorazu
y Naberan, entre
otros

prender la conciencia vasca, no
merecen especial atencién segun
este historiador que los considera
inciertos y son interpretaciones
superadas o «romanticas». Tam-
poco considera la mentalidad
vasca religiosa y su espiritualidad
que confieren especiales caracte-
risticas a la que llama «religion de
los vascos» y se mantuvo y per-
dura, en cierta manera, hasta hoy.
Sin olvidar que mitos como el de
qentillak» y «Kixmi», recogidos
por Barandiaran, muestran la re-
sistencia del saltus vasconum de
Euskal Herria para la asimilacién
del cristianismo.

El documental mezcla dos cam-
pos que, creo, es muy importan-
te diferenciar: uno, cultural, la
mentalidad religioso-mitica vasca
de raices anteriores a la fe cato-
lica y otro, religioso-politico, la
cristiandad  visigotica, castellana
y espanola que, en determinadas
épocas, sirvid para controlar Eus-
kal Herria, su cultura profunda
autéctona y su misma indepen-
dencia como Reino de Navarra.
Por cierto se echa de menos en

el documental la imprescindible
referencia al ducado de Vasconia,
primero, luego Reino de Pam-
plona vy, por fin, de Navarra y su
importancia  politico-religiosa
para la implantacién del cristia-
nismo. Afirma que, siendo Toledo
sede de la cristiandad visigotica,
desde el siglo VI los vascones «es-
taban integrados en la Iglesia his-
pana». No tiene en cuenta la re-
sistencia de obispos de Pamplona
para acudir a sus concilios. Olvida
que sus cronistas visigodos califi-
caban a los vascones como «turba
nefanda» y el poeta calagurritano
Prudencio, como «turba vasconum
gentilitasy.

Tanto este como otros documen-
tales estan orientados y dirigidos,
a mi entender, por una especial
consideracién de la historia y
cultura de Euskal Herria, mas
cercana a lecturas que diluyen la
auténtica identidad vasca que a
sus fuentes mas genuinas.

Naiz

Nafarroa, Euskal Herriaren ardatza / La conciencia navarra de Euskal Herria / Navarre, | Etat basque / Nafarroa, Euskal Herriaren ardatza / La conciencia navarra de Euskal Herria / Navarre, I' Etat basque



urria 2020 octobre «7»

EGUNEKO ARGAZKIA

EUSKARA, HIZKUNTZA OFIZIALA. 5 ARAUDI DESBERDIN e EUSKERA, LENGUA OFICIAL. 5 NORMATIVAS DIFERENTES
EUSKARA, LANGUE OFFICIELLE. 5 NORMATIVES DIFFERENTES e BASQUE OFFICIAL LANGUAGE. 5 DIFFERENT REGULATIONS

EUSKAL AUTONOMIA ERKIDEGOA
COMUNIDAD AUTONOMA VASCA

IPAR EUSKAL HERRIA
PAIS VASCO CONTINENTAL

Donostia
San Sebastisn

Donibane Garazi

Saint-Jean-Pied-de-Port

NAFARROAKO FORU KOMUNITATEA

@ COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA
B Frantsesa da hizkuntza ofizial bakara
El francés es b Gnica lengua oficial
Le frangais est la seule langue officiclle
French is the only official language

Gaztelania eta euskara dira hizkuntza ofizialak Euskal Autonomia Erkidego osoan

Gastellano y cuskera son lenguas oficales en toda [a Comunidad Auténoma Vascaa

L'espagnol et Ueuskara sont langues officielles dans Uensemble de s Communauté Autonome Basque
Basque and Spanish are official languages in all the Basque Autonomous Region

Gaztelanmia eremu honetako hizkuntza ofiziala da, baina cuskaldunci zenbait eskubide aitortzen zaitkic
El castellano ¢s la lengua oficial de esta zona, pero se reconocen cicrtos derechos a los vascohablantes
L'espagnol est a langue officiclle de cette zone, mais certains droits sont reconnus aux bascophones
Spanish is the official language in this zone, but certain rights are recognized to Basque speakers

Gaztelania da eremu honetako hizkuntza ofiziala
El castellano es a lengua oficial de esta zona.
L'espagnol est la langue officielle de cette zone
Spanish is the official language in this zone

Gaztelania cta cuskara dira hizkuha ofizialak Naf: ko Foru K ko eremu honetan
CGastellano y cuskera son las lenguas oficiales en esta zona de la Comunidad Foral de Navarra
L'espagnol et Ueuskara sont langucs officiclles de cette zone de la Communauté Forale de Navarre
Basque and Spanish are official languages in this zone of the Foral Community of Navarre

Euskara eta etxea

Eneko Bidegain

Udaberriko konfinamendu luzeak
mahai gainean jarri zuen haur eus-
kaldun anitzek euskararekin duten
harreman urriaren arazoa. Anitzek
ikastolan dute euskaraz mintzatzeko
eta euskara entzuteko parada baka-
rra. Udako oporretatik itzultzean,
irakasleek maiz nabaritzen dute giro
erdaldunean bizi diren haurren eus-
kara maila apaltzen dela. Konfina-
mendu denboran, eten luze horren
ondorioak kaltegarriagoak izan dira.
Ez dakigu zer ekarriko duen ikas-
turte berriak, baina, itxura guztien
arabera, deus onik ez.

Beste konfinamendu bat izanen da?
Edo ikastetxe batzuetako haurrak
etxera igorriko dituzte Covid19
proban positibo eman duen ikasle

edo irakasle bat baldin badago?

Egoera horrek bistaratzen du eus-
kararen ahulezia.

Baitezpadakoa baldin bada ere hez-
kuntza euskaraz eskaintzea -hori
gabe ezinezkoa litzatekeelako be-
launaldi berriak euskalduntzea eta,

beraz, euskararen galera geldiaraz-
tea-, argi gelditzen da horrekin ba-
karrik ez dela euskaldunduko gure

herria.

Konfinamenduan agertu da eskola-
tik kanpo dena erdaraz dela. Eta fa-
milia bizia, lagun artea edo aisialdia
erdaraz dutenek non daukate harre-
mana euskararekin? Eta zer da haur
horiei zabaltzen zaien mezua? Fran-
tsesez edo espainolez bizi badira,
euskarak ez badu funtsezko lekurik
eskolaz kanpoko eremuetan, zerga-
tik egin behar dute halako indarra
hizkuntza horretan  eskolatzeko,
gero ez lanerako ez eguneroko bi-
zirako ez badie balio? Zer gertatzen
zaie giro erdaldunean hazi eta bizi
izan diren eta ikasketak bururatu

ondoan erdaraz bizi diren gazteei?

Euskaraz mintzatzeko ohiturarik
hartu ez dutenck nekez jarraitzen
dute euskaraz euskal girotik aparte
bizi badira. Eta beren euskara maila
biziki laster apaltzen da.

Arazoa ez da euskarak bi hizkuntza
erraldoirekin lehiatu behar duela.

Bistan da espainolaren eta frantsesa-

Konfinamenduan
agertu da eskolatik
kanpo dena erdaraz

dela. Eta familia

bizia, lagun artea
edo aisialdia
erdaraz dutenek non
daukate harremana
euskararekin?

ren indarra, bolumena eta presentzia
lehergarriak direla euskara bezalako
hizkuntza batentzat. Baina arazoa ez
da 800.000 hiztun dituen hizkuntza
bat milioika eta milioika hiztun di-
tuen hizkuntza batekin lehiatzen ari
dela. Arazoa da, bi hizkuntza erral-
doi horiek duten botere politikoa.
Eta politikoari loturik eta horren
ondorioz, botere ekonomikoa eta
kulturala.

Txanpon horren bestaldea da
euskarak ez daukan botere poli-
tikoa.

Azter dezakegu zer politika egiten
duten ala ez Euskal Elkargoak, Eusko
Jaurlaritzak, Nafarroako Gobernuak,
Foru Aldundiek edo udalek, zer bo-
rondate duten edo ez, zer zeharbide
aurkitzen duten euskararen aldeko
neurri batzuk hartzeko edo ez...

Baina gainean dagoen arazoa beti
bera da, eta izanen da: euskara, legez,
bigarren mailakoa dela, frantsesaren
edo espainolaren azpitik (EAEko
eta Nafarroa Garaiko zati bateko
ofizialtasunak ere ez du hausten

hierarkia hori).

Hots, Euskal Herriaren indepen-
dentzia politikoa da euskara zinez
salbatzeko neurria. Hori erraten
denean, beti bada norbait Irlandako
kontra adibidea emateko, ulertaraz-
teko independentziak ere ez due-
la bermatzen hizkuntza salbatzea.
Erantzuna sinplea da: independen-
tziak ez badu bermatzen, indepen-
dentziarik ezak segurtatzen du he-
riotza.

Zorigaitzez, independentzia ez
da epe laburrean ageri, eta eus-
kararen borroka ez daiteke baliz-
ko independentziaren beha egon.
Eta independentzia lortu gabe
euskararen aldera zinezko urra-
tsak egiteko, herri antolatu eta
buru aske bat behar dugu. Buru
askea, erran nahi baita beren bu-
rua frantses edo espainol herritar
gisa ikusten ez duten eta lurralde
zatiketa onartzen ez duten herri-
tarrez osatua. Horrela bakarrik
lortuko dugu euskara ez izatea
etxe batzuetako edo eskolako
hizkuntza bakarrik.

Enbata
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Euskaraz idatzitako iragarkia 1842ko Montevideoko prentsan

Xabier Irujo,

Alberto Irigoyen

1842ko irailaren 4an, igandea, Le
Messager Frangais egunkariaren lehen
orrialdean txertatutako albistea orain
arte aurkitu dugun Ameriketako pren-
tsan euskaraz idatzitako lehen berria da.
Duela 178 urte idatzitakoa.

Egoera larria zen Montevideon. Ge-
rra Handiaren testuinguruan (1839-
1851), Fructuoso Rivera-ren Colora-
do-ek Manuel Oriberen Blanco-ek
hiriburuaren aurkako erasoa espero
zuten. Irailean Oriberen tropak ez zi-
ren Montevideora iritsi baina hirian
inbasiorako  prestatzen ari zren eta
bertakoen derrigorrezko konskripzio
deialdia zabaldu zen. Noski, atzerri-
tarrak soldadutzaz salbuetsita zeuden.
José Antuna, Montevideoko buruzagi
polittko eta polizialak sinatutako eus-
karazko testuak azaltzen du errepublika
armetan dagoela eta, gizon guztiak zer-

bitzu militarrera deitu dituzten arren,

“penarequin ichusten” zuten nola as-
kok ez zuten kasurik egiten. Antunak
azken hauek atxilotzeko agintea luzatu
zuen eta, atzerriko biztanleen artean
atxiloketak ekiditeko -errepublika ar-
mekin defendatzeko betebeharrik ez
baitzuten- azken hauek, euren artean
anitz euskaldunek, bere herrialdeetako
koloreak ztuen kokardoa ikusgai era-

man zezaten agindu zuen.

Poli faco avisua
Républica gu ia harmetan [cJa[u]sicen
delacots
eta nola hemengo semiac oro
cerbicurat

galdeguinac bactira, penarequin
ichusten
dugu badela ainhits orai artecan
casuric
eguin estutenac. Gau a hori dela cauls]a,
eta nahis evitatu cembait estranyerri
policiaralt]
Ppreso yoatia es yaquines cein
nagionetacoac
diren. Poli iaco chefac ordenatcen du
egunetic
hasiric estranyer guciec bereen
nacionaco
cocarda 1bil decaten, guisa hortan
ecaguciaatic
nolr] diren heirco semiac eta nor es.
[Anturial

Testuari begira, Iparraldeko euskaldun
batek idatzitako oharra dela dirudi.
Esate baterako, adierazgarria da polizia-

ren ““chefa”-ren aipamena eta “ainhits”

aditzondoaren  edota
formaren erabilera. Bizkaian eta Gi-
puzkoan “orain” forma hobesten den
bitartean, Iparraldean “orai”” erabiltzen
da batez ere, nahiz eta “orai”” Nafarroa
Garaiko ipar-mendebaldeko hiztunen
artean ere erregistratzen den. Oro har,
XIX. mendeko lehen hereneko Uru-
guaiko euskaldun gehienak Iparralde-
ko etorkinak ziren, nahiz eta 1839tk
aurrera Hegoaldeko erbesteratuen eta
emigranteen kopurua nabarmen han-
ditzen hasi zen ere.

Biztanle gehienak etorkinak  ziren
1842ko Montevideon eta bai kon-
tsuletako ordezkariek zein gobernuko
agintariek adostu zuten hiria defenda-
tzeko ezinbestekoa zela atzerritarrak
armatzea. Aipatutako oharra argitara-
tu eta gutxira, atzerritarren estatutua

:nabarralde
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kendu zeten kanariarrei eta erroldatu
zituzten. Italiako eta Frantziako legioak
sortu ziren, baina Jean Thiebaut koro-
nelak euskaldunak bere legiora erakar-
tzeko ahaleginak egin zituen arren, az-
ken hauek ez zuten erroldatu nahi, be-
raz, euskaldunei arreta berezia eskainiz,
bigarren ohar bat argitaratu zen euska-
raz 1843an Le Patriote Frangaise egun-
karian. Hirfaren defentsan borrokan
arituko ziren atzerritarrei gerra ondo-
ren lurrak eta abereak emango zetela
argitzen zuen oharrak. Euskaldunek
euskaldunen agintepean borrokatuko
ziren euskaldunez osatutako unita-
teetan. Gobernuak Juan Bautista Brie
de Laustan Garaziko naparra izendatu
zuen Chasseurs Basques izeneko euskal
batailoiaren buru. 659 tropek osatutako
unitate honek eta 600 soldadu man-
tendu zituen batez beste gerrak iraun
zuen zortzi urtez.

Oriberen tropek euskal soldaduek
osatutako unitatea izan zuten ere,
Oribe Boluntarioen Batailoia hain
zuzen. Santurtziko El Mello herrian

ANUTUNA

jaio zen Ramoén Bernardo Artagabei-
tia Urioste izan zen 689 gizon izatera
iritsi zen unitate honen buru. Euren
kanpamentua “Oribe Erri” izenda-
tu zuten. Horien artean asko karlista
ohiak ziren, Hegoaldekoak nagusi-
ki, baldintza okerrenetan zazpi urtez
(1833-1839) tropa liberalei aurre egi-
nik borrokan aritu ondoren, Espai-
niako gobernuko agintariak Berga-
rako bake akordioa sinatzera behartu
zutenak. Haien ospea handia zen eta
soldaduen behar handia zegoenez,
euskal jatorria aitortu zitzaien, euskal
agindupean zeuden euskal batailoie-
tan soilik zerbitzatzeko eskubidea bai
eta Zazpi Urteko Gerran izan zuten
maila eta soldata mantetzeko eskubi-
dea ere.

Horrela, 1842tk aurrera, Euskal He-
rrian urtetan borrokan aritu zirenak
berriro ere gerra egingo zuten aurrez
aurre, bi ejertzito ezberdinetan. 1843ko
otsailean hasi zen setioak zortzi urte
baino gehiago iraun zuen, 1851ko
urriaren 8ra arte.

Orain arte, 1843ko maiatzean Mon-
tevideoko Le Patriote Frangais egunka-
rian argitaratutako artikulua egunkari
amerikar batean euskaraz idatzitako
lehen testua zela defendatu izan ohi
da baina, bistan da, azken hau zaharra-
goa da. Ameriketako egunkari batean
oso-osorik euskaraz idatzitako lehen
testuetako bat da. Hego Amerikako
kazetaritza modernoaren historia Pe-
run hasi zen, 1790ean Diario Epudito,
Econémico y Comerdal de Lima agertu
zenean. 1807an Estiella de Sur agerka-
riaren lehen alea argitaratu zen, Banda
Orriental-eko kazetaritzaren historiari
hasiera emanez eta 1810ean La Gace-
ta de Montevideo sortu zen. Kontinente
0so bateko hemeroteketan berrien bila
jarraitu behar badugu ere, orain arte
aurkitu dugun egunkari amerikar ba-
tean euskaraz idatzitako idazkirik zaha-
rrena dugu hau.

Bitxikeria gisa, irailaren 13ko Le Messa-
ger Frangais egunkarian,“moral oneko”
gizon gazte bati buruzko iragarki bat
argitaratu zen, zamaltzain edo eraikun-
tzan lan bila zebilena eta frantsesa, gaz-
telania eta euskaraz hitz egiten zekiena.
Urriaren 1eko alean beste iragarki bat
txertatu zen, frantsesez, gazteleraz eta
euskaraz hitz egiten eta ongi idazten
zuen gazte batena, negozio-etxe bate-
ko hiru hizkuntzetan idatzitako gutun-
trukeaz arduratuko zena. Horrek adie-
razten du garai hartako Montevideon
euskara merkataritza-transakzioetarako
erabiltzen zela.

Eman izena nabarkide i1zateko
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